DOMINA © Chiamata tradizionale E]

@ Sistema di chiamata tradizionale realizzato attraverso il relé statico bistabile (flip-flop di tipo set-reset) cod. 44..087C ave

SCHEMA 1 - WIRING DIAGRAM 1 - SCHEMAS ELECTRIQUES 1 - ESQUEMAS ELECTRICOS 1
Chiamata bagni con sinottico e suoneria comune
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SCREEN —— LA [y ]
BLINDAGE M~ M N
PROTEGCION Reset = cod. 441005
Pulsante NA
NO push button
Suoneria comune Poussoir NO
Common bell COMPONENTI SHEMA Putsador NO
Sonnerie commune PLAN COMPONENTS ¢ = cod. 441081
Timbre comtin COMPONANTS DU PLAN Suoneria 12Vcc
- COMPONENTES DEL ESQUEMA el 120
1 Portineria \ a = cod. 441087C Set = cod. 441017 %?222;'3 21,36\’600
Porter’s room Rele di chiamata Pulsante a tirante
| Concisrgerie Intercom relay Cord switch pull D = cod. 442067 + n°2 0212
‘ Porteria Relé d'appail Poussoir a tirette Doppio portalampada
| ovea/ Rele de llamada Pulsador de tirador +1°2 lampadine 12V
‘ caree b = cod. 442076 Dual lampholder
lo24) Portalampada fuoriporta + 2 lamps 12V
‘ + lampadina 12V (non in dotazione) Double porte-lampe
! 1) Lamp holder + lamp 12V (not included) + 2 lampes 1 2V,
{ Porte-lampe pour Dob/e/porta/ampara
—_————— e — I'extérieur + lampe 12V (pas incluse) + 2 lamparas 12V
Portaldmpara saliente + ldmpara 12V (no incluida)
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@ Sistema di chiamata tradizionale realizzato attraverso il relé statico bistabile (flip-flop di tipo set-reset) cod. 44..087C

SCHEMA 2 - WIRING DIAGRAM 2 - SCHEMAS ELECTRIQUES 2 - ESQUEMAS ELECTRICOS 2
Chiamata di soccorso con sinottico e suoneria comune

1=STANZA1
Room 1
CHAMBRE 1
HABITAGION 1

2=STANZA2
RoOM 2
CHAMBRE 2
HABITAGION 2

3=STANZA3
RoOM 3
CHAMBRE 3
HABITAGION 3

SCREEN
BLINDAGE
PROTECCION

Reset = cod. 441005
Portineri Pulsante NA
| Po ineria NO push button
i Porter’s room Poussoir NO
Concisrgerie T L
Portoria COMPONENTI SHEMA Pulsador NO
- < PLAN COMPONENTS ¢ = cod. 441081
COMPONANTS DU PLAN Suoneria 12Vcc
COMPONENTES DEL ESQUEMA Bell 12Vdc

a = cod. 441087C Set = cod. 441017 Sonnerie 12Vcc
Rele di chiamata Pulsante a tirante Timbre 12lec

Intercom relay Cord switch pull D = cod. 442067 + n°2 0212
Suoneria comune Rele d"appail Poussoir 4 tirette Doppio portalampada
Common bell Relé de llamada Pulsador de tirador +n°2 lampadine 12V
Sonnerie commune b = cod. 442076 Dual lampholder

Timbre comin Portalampada fuoriporta + 2 lamps 12V

+ lampadina 12V (non in dotazione) Double porte-lampe
Lamp holder + lamp 12V (not included) + 2 lampes 12V.
Porte-lampe pour 'extérieur Doble portaldmpara

+ lampe 12V (pas incluse) + 2 ldmparas 12V
Portaldmpara saliente lampara 12V (no incluida)

Pulsante
Portineria
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@ Sistema di chiamata tradizionale realizzato attraverso il relé statico bistabile (flip-flop di tipo set-reset) cod. 44..087C

SCHEMA 2 - WIRING DIAGRAM 2 - SCHEMAS ELECTRIQUES 2 - ESQUEMAS ELECTRICOS 2
Chiamata di soccorso con sinottico di piano, sinottico di reception e suoneria comune

Stanza n° 1 Stanza n° 2 Sinottico di piano Sinottico di reception
Room n° 1 Room n° 2 Floor synoptic diagram Reception synoptic diagram
12Vca/cc chambre n° 1 chambre n° 2 Synoptique de I'étage Synoptique de la reception
24 Habitacion n° 1 Habitacion n° 2 Sindptico del piso Sindptico de la recepcion
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